RADIO FM

MODEL: Y1966
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu! Przed pierwszym uzyciem
nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Instrukcje
nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu.

Biuro obstugi klienta:
TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Polska

Infolinia: (+48 71) 717 70 73
E-mail: info@telforceone.com
www.telforceone.pl
Wyprodukowane w Chinach

SPECYFIKACJA:

Zasilanie 3 V==, 2 x bateria AAA 1,5 V== (dotgczone do zestawu)
Czestotliwo$¢ radia: 87,5 - 108 MHz

Format Eodziny: 12h / 24h

Jednostka temperatury: °C/ °F

Zakres temperatur: 0 - 50°C

Funkcje: radio FM, czas, data, temperatura otoczenia, budzik z
opcjg drzemki

Wymiary: 125 x 85 x 47mm

BUDOWA URZADZENIA:

1. Gto$nik

2. Antena

3. Wyswietlacz , )

4. Panel sterowania: RADIO, VOL+, VOL -, DOt, GORA, MODE
5. Komora baterii 2 x AAA 1,5V=

ZAWARTOSC ZESTAWU:

Radio, 2 x bateria AAA 1,5V=, instrukcja obstugi

UWAGA: Sprawd? czy opakowanie jest nienaruszone i czy znajduja
sie w nim wszystkie czesci. Przed uzyciem usun wszystkie materiaty
opakowaniowe. Jesli jakiekolwiek czgsci sg uszkodzone lub ich
brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU:

Urzadzenie jest przeznaczone miedzy innymi do odbioru
programéw radiowych w formie konwencjonalnego radia w
zakresie czestotliwosci FM (87,5 MHz - 108 MHz). Urzadzenie
zawsze uzywaj zgodnie z jego przeznaczeniem. Korzystanie z
urzadzenia wykraczajgce poza jego przeznaczenie jest niezgodne z
prawem i negatywnie wptywa na otoczenie.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

* Zapoznaj sig uwaznie z podanymi w instrukgji wskazéwkami.

¢ Nieprzestrzeganie tych wskazowek moze byc niebezpieczne lub
niezgodne z prawem.

¢ Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

¢ Opakowanie nie jest zabawkg. Zaraz po rozpakowaniu trzymaj je z
dala od dzieci.

¢ Naprawiac ten produkt moze wytgcznie wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.
Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany serwis lub przez
nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia
i utrataggwarancji.

¢ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
spowodowane samodzielnymi modyfikacjami.

* Nie wolno uzywac¢ produktu, gdy jest uszkodzony.

¢ Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatania wody, innych ptynéw
oraz zanieczyszczen. Nie powinno sie korzysta¢ urzagdzenia w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci powietrza oraz wysokim
zapyleniu. Moze to niekorzystnie wptyna¢ na prace i zywotnos¢
podzespot6w elektronicznych.

¢ Chronic produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.

¢ Przechowuj urzadzenie w suchym, wentylowanym i niedostepnym
dla dzieci miejscu.

e Jesli zamierzasz duzej nie korzystac z urzadzenia, wyjmij baterie z
urzadzenia.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko wilgotnej i miikkiej
Sciereczki. Nie uzywaj $rodkéw o wysokim stezeniu kwasowym
lub zasadowym.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA BATERII:

¢ Instalacja baterii powinna by¢ przeprowadzona wytacznie przez
osobe dorosta.

e Umieszcza¢ baterie zgodnie z instrukcjabwymiany baterii.

* Unikaj wystawiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 10°C / 50°F lub powyzej 45°C
/ 113°F). Ekstremalne temperatury moga miec wpfyw na ich
Zywotnosc.

* Baterie instalowac z zachowaniem prawidtowej biegunowosci,
zgodnie z oznaczeniem wewnatrz komory bateryjnej.

. Eie nalezy taczy¢ réznych typdw baterii lub nowych i uzywanych

aterii.

* Unikaj narazania baterii na kontakt z ptynami i metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub
czedciowego ich uszkodzenia.

e Wyczerpane baterie nalezy wyjac z urzadzenia. Wyczerpane
baterie moga wycieka¢. Wrazie kontaktu ragk z kwasem, umyj
rece pod biezacg woda. Kwas zawartﬁ w baterii moze powodowac

odraznienie lub oparzenie. W razie koniecznosci skontaktuj sie z
ekarzem.

* Baterie nie nadajace sie do ponownego fadowania nie powinny by¢
tadowane.

* Baterii uzywaj tylko zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie niszcz, nie
uszkadzaj ani nie wrzucaj do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i
spowodowac pozar. Niebezpieczerstwo wybuchu!

* Potkniecie baterii moze by¢ Smiertelne! Trzymaj je z dala od dzieci
i zwierzat domowych. Natychmiast zwré¢ sie po pomoc medyczng
jesli potkniesz baterie.

e Zuzytych lub uszkodzonych baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z
innymi odpadami z gospodarstw domowych. Nalezy przekazac je
do jednego z punktow sele

¢ Nie demontuj ani nie modyfikuj baterii, nie otwieraj, nie zwieraj
zaciskoéw zasilajacych!

DANE WYTWORCY BATERII:

Sino Technology Manufacturer Group
Typ: AAA 1,5V=
Wyprodukowano w Chinach

nej zbiérki, wyznaczonych w gminie.

WYMIANA BATERII:

Zdejmij pokrywe komory baterii (5). Wyjmij zuzyte ogniwa i w6z dwie
nowe baterie AAA zgodnie z polaryzacjg +/- oznaczong wewnatrz
komory (biegun ujemny po stronie sprgzyny).

Po poprawnym zainstalowaniu baterii doktadnie zamknij pokrywe (5).

TRYB RADIA FM:

Wysun antene urzadzenia i naci$nij dtugo przycisk RADIO, aby
wigczyé/wytgczyc. ,

Aby znalez¢ konkretny kanat, nacisnij i przytrzymaj GORE lub

DOt. Gdy na ekranie pojawi sje SCN, mozesz zmieniac¢ kanaty za
pomoca przyciskdw GORA/DOL. Aby zapisac jeden kanat, nacisnij

I przytrzymaj przycisk MODE, az cy%y czestotliwosci zaczng migac.
Nacisnij lub przytrzymaj UP/DOWN, aby zmieni¢ kanat FM i nacisnij
VOL+/VOL-, aby wyregulowac gto$nos¢. W normalnym trybie czasu
nacisnij przycisk MODE, aby przetgczyc¢ inny tryb w nastepujacy
sposob: Czas - ALM - RDO - tryb SLP.

USTAWIENIE CZASU:

Aby ustawi¢ date i godzine nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE.
Cyfry zaczng migac. Naciénij przycisk GORE/W DO%, aby ustawic¢
czas, lub naciénij i przytrzymaj, aby szybko zwieksza¢/zmniejszac.
Do przechodzenia uzyj MODE ( Rok -- Miesigc -- Data -- Godzina
-Minuta). Po ustawieniu nacisnij przycisk MODE, aby wyjs¢ i
automatycznie zapisa¢ ustawienia. W trybie czasu nacisnij przycisk
W GORE, aby przetgczy¢ tryb 12/24-godzinny

W tEybie czasu nacisnij przycisk W DOL, aby przetaczy¢ temperature
w °C/°F

ALARM/ BUDZIK:
Urzadzenie posiada dwa tryby alarmu - konwencjonalny
dzwiekowy oraz poprzez wigczanie radia.

TRYB ALARMU DZWIEKOWY:

W normalnym trybie czasu naciénij raz przycisk MODE, przejdziesz
w tryb alarmu, wyswietli sie ikona ALM. Nacisnij i przytrzymaj
klawisz MODE, aby wejs¢ w tryb ustawiania alarmu. CWry zaczna
migac. Nacisnij przycisk GORA/DOL, aby ustawic czas lub nacisnij

i przytrzymaj, aby szybko zwigksza¢/zmniejszac Do przechodzenia
uzyj MODE (‘Godzina—Minuta). Po ustawieniu nacisnij klawisz
MODE, aby wyjé¢ i automatycznie zapisa¢ ustawienia. W

trybie alarmu nacisnij i przytrzymaj przycisk UP, aby wigczy¢/
wytgczy¢ alarm. lkona pojawi sie na ekranie, gdy alarm zostanie
aktywowany. Kiedy zadzwoni ustawienie alarmu, nacisnij przycisk
MODE, aby zatrzymac¢ alarm.

TRYB RADIA:

Wysunh antene urzadzenia i nacisnij i przytrzymaj przycisk RADIO na
panelu sterowania (4), aby wigczy¢/wytaczy¢ tryb radia.

W normalnym trybie czasu naci$nij dwukrotnie klawisz MODE,
przejdziesz do trybu radia, wyswietli sie ikona RDO. Nacis’nP i
przytrzymaj przycisk MODE, aby wejs¢ w tryb ustawien. Cyfry
zaczng migac. Nacisnij przycisk GORA/DOL, aby ustawic¢ czas
lub naciénij i przytrzymaj, aby szybko zwiekszac/zmniejsza¢ Do
przechodzenia uzyj MODE: Godzina-- Minuta. Po ustawieniu
nacisnij klawisz MODE, aby wyj$¢ i automatycznie zapisac
ustawienia.

Nacisnij UP, aby aktywowac te funkcje. Na ekranie wyswietli sie
zapisany kanat radiowy. (Patrz TRYB RADIA FM)

TRYB USPIENIA:

W tym trybie mozna ustawi¢ wytaczenie radia FM o okre$lonej
godzinie od 10 do 90 minut.

W normalnym trybie czasu nacisnij trzy razy klawisz MODE,
przejdziesz w tryb SLEEP, wyswietli sie ikona SLP. Naci$nij i
przytrzymaj przycisk MODE, aby wejsc w tryb ustawien. Cyfry
zaczng migac. Naciénij przycisk GORA/DOL, aby ustawi¢ czas, lub
naciénij i przytrzymaj, aby szybko zwiekszy¢/zmniejszy¢ wartos¢ z
10 minut do 90 minut. Po ustawieniu nacisnij przycisk MODE, aby
wyjs$¢ i automatycznie zapisac ustawienia.

Nacisnij UP, aby aktywowac te funkcje. Na ekranie pojawi sig ikona
uspienia.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego:
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Produktéw oznaczonych tYm symbolem po
I uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
rzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w
wydzielonych miejscach oraz wiasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska

pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem

wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpaddéw lub z punktem
sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

rawidtowg utylizacja zuzytego akumulatora:
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542 w sprawie
baterii i zuzytych baterii, produkt ten jest oznaczon
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbo
oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie nie
powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane
zgodnie z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé
baterii razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Uzytkownicy baterii muszg korzystac z dostanej sieci odbioru tych
elementoéw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na
terenie UE zbiorka i recykling baterii i podlega osobnym
procedurom. Aby dowiedziec sie wiecej o istniejgcych w okolicy
procedurach recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z urzedem
miasta, instytucja ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE:
TelForceOne S.A. oSwiadcza, ze urzadzenie radiowe

typu radio FM Y1966 jest zgodne z Dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji Zgodnoéci UE
dostepny jest pod adresem internetowym:
https://www.manual-j mp.telforceone.pl/

Zbidrka selektywna pozwala efektywnie segregowac
odpady i przetwarzac je do ponownego uzycia.

Symbol oznaczajacy tekture falistg (materiat opakowania).
PAP

l Przeczytaj instrukcje obstugi.




Thank you for purchasing our product! Before first use, please read
this user manual carefully. Keep this manual for future reference.

FM RADIO

MODEL: Y1966
USER MANUAL

CUSTOMER SERVICE:
TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Poland

Helpline: (+48 71) 717 70 73
E-mail: info@telforceone.com
www.telforceone.pl

Made in China

SPECIFICATION:

Power supply: 3 V= DC, 2 x AAA 1.5 V= batteries (included)
Radio frequency range: 87.5 - 108 MHz

Time format: 12h /24 h

Temperature unit: °C/ °F

Temperature range: 0 - 50 °C

Functions: FM radio, time, date, ambient temperature, alarm with
snooze function

Dimensions: 125 x 85 x 47 mm

CONSTRUCTION OF THE DEVICE:

1. Speaker

2. Antenna

3. Display

4. Control panel: RADIO, VOL+, VOL-, DOWN, UP, MODE
5. Battery compartment 2 x AAA 1.5 V=

PACKAGE CONTENTS:

Radio, 2 x AAA 1,5V= battery, user manual

NOTE: Check that the packaging is intact and that all parts are
included. Remove all packaging materials before use. If any parts
are damaged or missing, contact the retailer.

PRODUCT INTENDED USE:

The device is intended, among other things, for receiving radio
programs in the form of conventional radio in the FM frequency
range (87.5 MHz - 108 MHz). Always use the device in accordance
with its intended purpose. Using the device beyond its intended
purpose is illegal and has a negative impact on the environment.

SAFETY RULES:

¢ Read the instructions in this manual carefully. Failure to follow
them may be dangerous or illegal.

¢ Use the device only for its intended purpose.

¢ The packaging is not a toy. Keep it away from children
immediately after unpacking.

e This product should only be repaired by the manufacturer’s
qualified service personnel or an authorized service center.
Repairs carried out by unqualified personnel or unauthorized
service centers may damage the device and void the warranty.

¢ The manufacturer is not liable for damage caused by
unauthorized modifications.

¢ Do not use the product if it is damaged.

¢ Do not expose the device to water, other liquids, or dirt. Avoid
using it in environments with high humidity or high dust levels,
as this may adversely affect the operation and lifespan of the
electronic components.

e Protect the product from drops and strong impacts.

e Store the device in a dry, ventilated place and out of reach of
children.

¢ To clean the device, use only a damp, soft cloth. Do not use
cleaning agents with a high acid or alkali content.

¢ The device is powered by batteries. Before replacing them,
follow the battery re?lacement instructions. Insert batteries
observing correct polarity (+/ -).

¢ Do not mix different types of batteries, or new and used

batteries.

Remove depleted batteries from the device.

Do not short-circuit the power terminals.

Non-rechargeable batteries must not be charged.

If you do not plan to use the device for an extended period,

remove the batteries.

e This device is designed, among other purposes, to receive radio
programs as a conventional FM radio within the frequency range
of 87.5 MHz - 108 MHz. Always use the device according to its
intended purpose. Any use beyond this scope is illegal and has a
negative impact on the environment.

SAFE BATTERY USE INSTRUCTIONS:

* Battery installation should be carried out by an adult only.

¢ Insert batteries according to the battery replacement
instructions.

* Avoid exposing batteries to extremely low or high temperatures
(below 10 °C /50 °F or above 45 °C / 113 °F). Extreme
temperatures may affect battery life.

 Install batteries observing correct polarity, as indicated inside
the battery compartment.

¢ Do not mix different types of batteries, or new and used
batteries.

* Avoid exposing batteries to liquids or metal objects, as this may
cause partial or complete damage.

* Remove depleted batteries from the device. Depleted batteries
may leak. If battery acid comes into contact with your hands,
wash them immediately with running water. Battery acid may
cause irritation or burns. Seek medical advice if necessary.

* Do not attempt to charﬁe non-rechargeable batteries.

e Use batteries only for their intended purpose. Do not destroy,
damage, or throw them into fire — this may be dangerous and
cause a fire hazard. Explosion risk!

¢ Swallowing a battery can be fatal! Keep batteries away from
children and pets. Seek immediate medical attention if a battery
is swallowed.

* Do not dispose of used or damaged batteries with regular
household waste. Take them to an appropriate collection point
designated by your local municipality.

¢ Do not dismantle or modify batteries, do not open them, and do
not short-circuit the power terminals!

BATTERY MANUFACTURER INFORMATION:
Sino Technology Manufacturer Group
Type: AAA 1.5V—=

Made in China

BATTERY REPLACEMENT:

Remove the battery compartment cover (5). Remove the used cells
and insert two new AAA batteries, following the +/- polarity marked
inside the compartment (negative pole on the spring side).

After installing the batteries correctly, close the cover (5) securely.

FM RADIO MODE:

Extend the device's antenna and press and hold the RADIO button
on the control panel (4) to turn radio mode on/off.

To search for a specific station, press and hold UP or DOWN. When
“SCN" appears on the screen, you can change stations using the
UP/DOWN buttons.

To save a station, press and hold the MODE button until the
frequency digits start flashinﬁ.

Press or hold UP/DOWN to change the FM station, and use VOL+/
VOL- to adjust the volume.

In normal time mode, press MODE to switch modes in the
following sequence: Time - ALM — RDO — SLP mode.

SETTING THE TIME:

Eo Sﬁt the date and time, press and hold MODE until the digits start
ashing.

Press UgP/DOWN to adjust the values, or press and hold to change

them quickly.

Use MODE to move through the settings in the following order:

Year - Month - Date — Hour — Minute.

When finished, press MODE to exit and automatically save the

settings.

In time mode, press UP to switch between 12-hour and 24-hour

format.

In time mode, press DOWN to switch the temperature display

between °C and °F.

ALARM / WAKE-UP FUNCTION:

The device offers two alarm modes - a conventional sound alarm
or an alarm via radio.

SOUND ALARM MODE:

In normal time mode, press MODE once to enter alarm mode - the
ALM icon will appear on the display.

Press and hold MODE to enter alarm setting mode - the digits will
start flashing.

Press UP/DOWN to set the time, or press and hold to adjust quickly.
Use MODE to move between settings: Hour — Minute.

When finished, press MODE to exit and automatically save the
settings.

In alarm mode, press and hold UP to enable/disable the alarm. The
icon will appear on the screen when the alarm is active.

When the alarm rings, press MODE to stop it.

RADIO ALARM MODE:

In this mode, you can set the FM radio to turn on at a specific time.
In normal time mode, press MODE twice to enter radio alarm
mode - the RDO icon will appear on the display.

Press and hold MODE to enter the settings mode - the digits will
start flashing.

Press UP/DOWN to set the time, or press and hold to adjust quickly.

Use MODE to move through the settings: Hour — Minute.

When finished, press MODE to exit and automatically save the
settings.

Press UP to activate this function - the saved radio station will be
displayed on the screen (see FM RADIO MODE).

SLEEP MODE:

In this mode, you can set the FM radio to turn off automatically
after a specified period from 10 to 90 minutes.

In normal time mode, press MODE three times to enter sleep
mode - the SLP icon will appear on the display.

Press and hold MODE to enter the settings mode - the digits will
start flashing.

Press UP/DOWN to set the time, or press and hold to quickly adjust
the value from 10 minutes to 90 minutes.

When finished, press MODE to exit and automatically save the
settings.

Press UP to activate this function - the sleep mode icon will appear
on the screen.

Proper Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment:
This device is marked with the symbol of a crossed-out
wheeled bin, in accordance with European Directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). Products bearing this symbol must
not be disposed of with other household waste at the

mmmmm ©nd of their service life. The user is required to dispose

of waste electrical and electronic equipment b%

delivering it to a designated collection point where such hazardous

waste is recycled. Separating this type of waste and subjecting it to
proper recovery processes helps protect natural resources. Proper

recycling of waste electrical and electronic equipment has a

positive impact on human health and the environment. For
information about where and how to safely dispose of waste
electrical equipment, the user should contact local authorities, a
waste collection center, or the point of sale where the equipment
was purchased.

Proper Disposal of Waste Batteries:

In accordance with Regulation (EU) 2023/1542 on

batteries and waste batteries, this product is marked

with the symbol of a crossed-out wheeled bin.

This symbol indicates that the batteries used in

this product must not be disposed of with regular
household waste, but must be treated in accordance with the
Directive and local regulations. Batteries must not be discarded
with unsorted municipal waste. Battery users must use the
available collection network, which allows for their return,
recycling, and disposal. In the EU, the collection and recycling of
batteries are subject to separate procedures. For more information
about local battery recycling procedures, please contact your
municipality, waste management authority, or landfill operator.

EU Compliance Declaration:

TelForceOne S.A. declares that the FM radio
device model Y1966 complies with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at:
https://www.manual-j mp.telforceone.pl/

Selective waste collection allows for effective sorting of
waste and processing it for reuse.

Symbol indicating corrugated cardboard (packaging
material).
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I Read the user manual.




